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ALPHACOOL — THE COOLING COMPANY

\\/ NEXXXOS MINI RADIATOR SERIES
x o o L m Read the safety instructions before starting the installation.

ALPHACOOL — THE COOLING COMPANY Before use: Rinse the radiator with distilled water or Alphacool Cape Kelvin
Catcher.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie mit der Insatallation beginnen.
Vor der Inbetriebnahme: Spiilen Sie den Radiator mit destilliertem Wasser

Imprint:
Alphacool International GmbH oder Alphacool Cape Kelvin Catcher durch.
Marienberger Str. 1 Lisez les instructions de sécurité avant de commencer l‘installation.
38122 Braunschweig Avant utilisation: Rincer le radiateur avec de I'eau distillée ou avec Alphacool
Support: +49 (0) 531 28874 -0 .
Fax: +49 (0) 531 28874 - 22 Cape Kelvin Catcher.

E-Mail: info@alphacool.com
General Manager: Fabian Noelte
WEEE-Reg.-Nr.: DE 544444
Trade Register: Amtsgericht Braunschweig HRB 202390
VAT.ID.Nr.: DE27058421
Tax number: 13/207/02047

INSTRUCTIONS DE SECURITE
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MOUNTING INSTRUCTIONS - MONTAGEHINWEISE - INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
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